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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2017/189
af 16. januar 2017

om de holdninger, der skal indtages pd Unionens vegne i Underudvalget vedrerende Sundheds- og

Plantesundhedsforvaltning, i Underudvalget vedrerende Handel og Bearedygtig Udvikling,

i Toldunderudvalget og i Underudvalget vedrerende Geografiske Betegnelser, der er nedsat ved

associeringsaftalen mellem Den Europziske Union og Det Europziske Atomenergifellesskab og

deres medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side, for si vidt angir vedtagelsen af
disse underudvalgs forretningsorden

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europiske Unions funktionsmade, serlig artikel 207, stk. 4, sammenholdt med
artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 486 i associeringsaftalen mellem Den Europziske Union og Det Europaiske Atomenergifal-
lesskab og deres medlemsstater pad den ene side og Ukraine pd den anden side (vaftalen<) (') side kan dele af
aftalen anvendes midlertidigt.

(2) T artikel 4 i Radets afgarelse 2014/668/EU (3 praciseres det, hvilke af aftalens bestemmelser der kan anvendes
midlertidigt. Disse omfatter bestemmelserne om nedszttelse og funktion af Underudvalget vedrerende Sundheds-
og Plantesundhedsforvaltning (»SPS-Underudvalget«), Underudvalget vedrerende Handel og Baredygtig Udvikling
(TSD-Underudvalgetq), Toldunderudvalget og Underudvalget vedrgrende Geografiske Betegnelser (»GI-
Underudvalget«).

(3)  Ifelge aftalens artikel 74 vedtager SPS-Underudvalget pa sit forste mede sin forretningsorden.
(4)  Ifelge aftalens artikel 300 vedtager TSD-Underudvalget selv sin forretningsorden.

(5)  Ifelge aftalens artikel 83 vedtager Toldunderudvalget selv sin forretningsorden.

(6)  Ifelge aftalens artikel 211 vedtager GI-Underudvalget selv sin forretningsorden.

(7)  Det er hensigtsmessigt at fastlegge de holdninger, der skal indtages pd Unionens vegne i SPS-Underudvalget,
TSD-Underudvalget, Toldunderudvalget og GI-Underudvalget, for sd vidt angdr vedtagelsen af disse underudvalgs
forretningsorden —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Den holdning, som pd Unionens vegne skal indtages i SPS-Underudvalget nedsat i henhold til artikel 74
i associeringsaftalen mellem Den Europziske Union og Det Europiske Atomenergifellesskab og deres medlemsstater pa
den ene side og Ukraine pd den anden side (vaftalenc), baseres pd det udkast til afgerelse fra SPS-Underudvalget, der er
knyttet til nerverende afgerelse.

(") EUTL161 af29.5.2014,s. 3.

(*) Radets afgorelse 2014/668/EU af 23. juni 2014 om undertegnelse pd Den Europaiske Unions vegne og midlertidig anvendelse af
associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab og deres medlemsstater pé den ene side og
Ukraine pé den anden side for sd vidt angdr afsnit III (med undtagelse af de bestemmelser, der vedrerer behandling af tredjelands-
statsborgere, der er lovligt beskaftigede arbejdstagere p& den anden parts omréde) og afsnit IV, V, VI og VII deri samt de tilhgrende bilag
og protokoller (EUT L 278 af 20.9.2014, s. 1).
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2. Unionens reprasentanter i SPS-Underudvalget kan tiltreede mindre tekniske korrektioner til udkastet til afgorelse
uden yderligere afgorelse truffet af Ridet.

Artikel 2

1. Den holdning, som pd Unionens vegne skal indtages i TSD-Underudvalget nedsat i henhold til aftalens artikel 300,
baseres pé det udkast til afgarelse fra TSD-Underudvalget, der er knyttet til nerverende afgerelse.

2. Unionens reprasentanter i TSD-Underudvalget kan tiltreede mindre tekniske korrektioner til udkastet til afgerelse
uden yderligere afgorelse truffet af Ridet.

Artikel 3

1. Den holdning, som pd Unionens vegne skal indtages i Toldunderudvalget nedsat i henhold til aftalens artikel 83,
baseres pa det udkast til afgarelse fra Toldunderudvalget, der er knyttet til naervarende afgerelse.

2. Unionens reprasentanter i Toldunderudvalget kan tiltreede mindre tekniske korrektioner til udkastet til afgorelse
uden yderligere afgorelse truffet af Ridet.

Artikel 4

1. Den holdning, som p& Unionens vegne skal indtages i GI-Underudvalget nedsat i henhold til aftalens artikel 211,
baseres pé det udkast til afgarelse fra GI-Underudvalget, der er knyttet til nerverende afgorelse.

2. Unionens reprasentanter i GI-Underudvalget kan tiltreede mindre tekniske korrektioner til udkastet til afgerelse
uden yderligere afgorelse truffet af Radet.

Artikel 5

Denne afgorelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. januar 2017.

Pd Rddets vegne
F. MOGHERINI

Formand
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UDKAST TIL

AFGORELSE Nr. ... VEDTAGET AF UNDERUDVALGET VEDRORENDE SUNDHEDS- OG
PLANTESUNDHEDSFORVALTNING EU-UKRAINE

af ...

om vedtagelse af dets forretningsorden

UNDERUDVALGET VEDRORENDE SUNDHEDS- OG PLANTESUNDHEDSFORVALTNING EU-UKRAINE HAR —

under henvisning til associeringsaftalen mellem Den Europiske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab og
deres medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side ('), serlig artikel 74, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med artikel 486 i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske
Atomenergifzlleskab og deres medlemsstater pa den ene side og Ukraine pd den anden side (vaftalen<) anvendes
visse dele af aftalen, herunder kapitel 4 (Sundheds- og plantesundhedsmassige foranstaltninger) i afsnit IV
(Handel og handelsrelaterede anliggender), midlertidigt fra den 1. januar 2016.

(2)  Aftalens artikel 74 bestemmer, at Underudvalget vedrerende Sundheds- og Plantesundhedsforvaltning (»SPS-
Underudvalget«) skal behandle ethvert spargsmal vedrerende gennemforelse af aftalens afsnit IV, kapitel 4.

(3)  Ifelge aftalens artikel 74, stk. 5, vedtager SPS-Underudvalget sin forretningsorden —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Hermed vedtages SPS-Underudvalgets forretningsorden som fastsat i bilaget til denne afgeorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i ..., den ...
Pi vegne af Underudvalget vedrerende Sundheds- og
Plantesundhedsforvaltning EU-Ukraine

Formand

(') EUTL161af 29.5.2014,s. 3.
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BILAG

FORRETNINGSORDEN FOR UNDERUDVALGET VEDRORENDE SUNDHEDS- OG PLANTESUNDHEDSFORVALTNING
EU-UKRAINE

Artikel 1
Almindelige bestemmelser

1. Underudvalget vedrerende Sundheds- og Plantesundhedsforvaltning (»SPS-Underudvalget«), der er nedsat i henhold
til artikel 74, stk. 1, i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab og
deres medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side () (vaftalenc), bistdr Associeringsudvalget i dettes
handelssammensatning, jf. aftalens artikel 465, stk. 4, i udferelsen af dets opgaver.

2. SPS-Underudvalget varetager de opgaver, der er fastsat i aftalens artikel 74, stk. 2, med henblik pa maélene i aftalens
artikel 59.

3. SPS-Underudvalget bestdr af reprasentanter for parternes kompetente myndigheder med ansvar for sundhed og
plantesundhed.

4. En reprasentant for Europa-Kommissionen eller Ukraine med ansvar for sundhed og plantesundhed fungerer som
formand, jf. artikel 2.

5. Med henblik pa denne forretningsorden finder definitionen af udtrykket »parter« i aftalens artikel 482 anvendelse.

Artikel 2
Formandskab
SPS-Underudvalgets formandskab varetages af parterne pé skift 12 méneder ad gangen. Farste periode pd 12 méneder
begynder pé datoen for afholdelse af Associeringsudvalgets forste mede og slutter den 31. december samme ér.
Artikel 3
Mgoder

1. Medmindre andet er aftalt mellem parterne, medes SPS-Underudvalget senest tre méneder efter aftalens
ikrafttreeden og derefter efter anmodning fra en af parterne, dog mindst én gang om dret.

2. Formanden indkalder til mederne i SPS-Underudvalget, der atholdes pd en dato og et sted, som aftales mellem
parterne. Madeindkaldelsen udsendes af formanden senest 28 kalenderdage for medets begyndelse, medmindre parterne
aftaler andet.

3. Indkaldelse til de ordinere meder i SPS-Underudvalget sker sd vidt muligt i god tid fer det ordinzre mede
i Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning.

4. Mederne i SPS-Underudvalget kan afholdes ved hjelp af enhver form for teknologiske hjelpemidler, sdsom video-
eller audiokonference.

5. Mellem mederne kan SPS-Underudvalget ogsd behandle spergsmal skriftligt.

(') EUTL161af 29.5.2014,s. 3.
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Artikel 4
Delegationer

Inden hvert mede underretter hver af parterne gennem sekretariatet for SPS-Underudvalget, jf. artikel 5, den anden part
om den planlagte sammensetning af partens delegation.

Artikel 5

Sekretariat

En embedsmand fra henholdsvis Europa-Kommissionen og Ukraine fungerer sammen som sekretaerer for SPS-
Underudvalget og udferer sekretariatsopgaverne i faellesskab, idet de udviser gensidig tillid og samarbejdsvilje.

Artikel 6

Korrespondance

1. Korrespondance stilet til SPS-Underudvalget sendes til sekreteren for en af parterne, som derpd underretter den
anden sekreter.

2. Sekretariatet sorger for, at korrespondance stilet til SPS-Underudvalget videresendes til formanden og om
nedvendigt rundsendes i overensstemmelse med artikel 7.

3. Korrespondance fra formanden sendes af SPS-Udvalgets sekretariat til parterne pd vegne af formanden. Sidan
korrespondance rundsendes om nedvendigt, i overensstemmelse med artikel 7.
Artikel 7
Dokumenter
1. Dokumenter rundsendes via SPS-Underudvalgets sekretariat.

2. Hver part sender sine dokumenter til sin sekreteer. Den pdgaldende sekreter videresender dokumenterne til den
anden parts sekreter.

3. Sekreteren for Unionen rundsender dokumenterne til de relevante reprasentanter for Unionen og satter
systematisk sekretaren for Ukraine og sekretarerne for Associeringsudvalget i dettes handelssammensaetning i kopi.

4. Sekreteeren for Ukraine rundsender dokumenterne til de relevante reprasentanter for Ukraine og seetter systematisk
sekretaeren for Unionen og sekretaererne for Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning i kopi.

5. Sekretererne for SPS-Underudvalget fungerer som kontaktpunkter for udveksling af oplysninger som omhandlet
i aftalens artikel 67.
Artikel 8
Fortrolig behandling af oplysninger
Maderne i SPS-Underudvalget er ikke offentlige, medmindre parterne beslutter andet.

Nér en part indgiver oplysninger til SPS-Underudvalget, der er angivet som fortrolige, behandler den anden part disse
oplysninger fortroligt.
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Artikel 9
Dagsorden for mederne

1. SPS-Underudvalgets sekretariat udarbejder pd grundlag af forslag fra parterne en forelebig dagsorden for hvert
mede samt et udkast til praktiske konklusioner, jf. artikel 10. Den forelobige dagsorden skal indeholde de punkter, som
en part ved fremleggelse af relevante dokumenter senest 21 kalenderdage for medet har anmodet sekretariatet om at
optage pa dagsordenen.

2. Den forelgbige dagsorden rundsendes sammen med relevante dokumenter og i overensstemmelse med artikel 7
senest 15 kalenderdage for medets begyndelse.

3. Dagsordenen godkendes af SPS-Underudvalget ved hvert medes begyndelse. Punkter, som ikke figurerer pd den
forelobige dagsorden, kan optages pd dagsordenen, hvis parterne er enige herom.

4. Formanden kan ad hoc og med den anden parts samtykke indbyde reprasentanter for andre af parternes organer
eller uathaengige eksperter til at deltage i SPS-Underudvalgets meder som observaterer for at give oplysninger om
bestemte emner. Parterne sikrer, at sddanne observaterer respekterer eventuelle krav om fortrolighed.

5. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i stk. 1 og 2 naevnte frister for at tage hensyn til sarlige
omstaendigheder.

Artikel 10
Protokol og praktiske konklusioner
1. De to sekretarer udarbejder sammen et udkast til protokol for hvert made.

2. Protokollen indeholder i almindelighed for hvert punkt pad dagsordenen:

a) en liste over madedeltagere, embedsmand, der ledsagede dem, og eventuelle observaterer, der deltog i medet
b) de dokumenter, der er forelagt SPS-Underudvalget

¢) de erkleringer, som SPS-Underudvalget har anmodet om at fa optaget i protokollen, og

d) praktiske konklusioner fra medet, jf. stk. 4.

3. Udkastet til protokol foreleegges SPS-Underudvalget til godkendelse. Udkastet skal godkendes inden for
28 kalenderdage efter hvert mede i SPS-Underudvalget. Der sendes en kopi af den godkendte protokol til hver af de
modtagere, der er omhandlet i artikel 7.

4.  Sekreteren for den part, der varetager formandskabet, udarbejder et udkast til praktiske konklusioner og
rundsender det til parterne sammen med dagsordenen som hovedregel senest 15 kalenderdage for medets begyndelse.
Udkastet ajourfores i takt med, at medet skrider frem, siledes at SPS-Underudvalget ved medets afslutning, hvis ikke
andet er aftalt, vedtager de praktiske konklusioner, der afspejler de opfelgende foranstaltninger, som parterne er blevet
enige om. Nér der er opndet enighed om de praktiske konklusioner, vedlaegges de protokollen, og deres gennemforelse
tages op til revision pa senere meder i SPS-Underudvalget. SPS-Underudvalget vedtager til det formél en model, som gor
det muligt at folge hver enkelt foranstaltning i forhold til en bestemt frist.

Artikel 11

Beslutninger og henstillinger

1. SPS-Underudvalget vedtager beslutninger, udtalelser, henstillinger, rapporter og felles foranstaltninger, jf. aftalens
artikel 74. Vedtagelsen af sddanne beslutninger, udtalelser, henstillinger, rapporter og felles foranstaltninger kraver
enighed mellem parterne, efter at disse har gennemfert deres respektive interne procedurer for vedtagelsen.
Beslutningerne er bindende for parterne, der traffer passende foranstaltninger for at gennemfere dem.



L 29/46 Den Europeaiske Unions Tidende 3.2.2017

2. Enhver beslutning, udtalelse, henstilling eller rapport undertegnes af formanden og autentificeres af de to
sekretaerer. Formanden undertegner disse dokumenter i lobet af det mede, hvor den péigeldende beslutning, udtalelse,
henstilling eller rapport vedtages, jf. dog stk. 3.

3. Efter aftale mellem parterne kan SPS-Underudvalget vedtage beslutninger, henstillinger, udtalelser eller rapporter
ved skriftlig procedure, efter at disse har gennemfort deres respektive interne procedurer. Den skriftlige procedure bestar
af udveksling af noter mellem de to sekretarer, der handler pd grundlag af enighed mellem parterne. Til dette formaél
rundsendes forslagets ordlyd i overensstemmelse med artikel 7 med en frist pd mindst 21 kalenderdage til at
fremkomme med eventuelle forbehold eller andringer. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i dette stykke
angivne frister for at tage hensyn til sarlige omstendigheder. Nar teksten er vedtaget, undertegnes beslutningen,
udtalelsen, henstillingen eller rapporten af formanden og autentificeres af de to sekretarer.

4. Retsakter vedtaget af SPS-Underudvalget betegnes henholdsvis »beslutninge, »udtalelse, »henstilling« eller »rapport.
Hver enkelt beslutning traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen, medmindre andet fastsaettes i afgerelsen.

5. Beslutninger, udtalelser, henstillinger og rapporter rundsendes til begge parter.

6.  Sekretariatet for Associeringsudvalget i dettes handelssammensetning underrettes om alle SPS-Underudvalgets
beslutninger, udtalelser, henstillinger, rapporter og andre aftalte foranstaltninger.

7. Hver part kan bestemme, hvorvidt SPS-Underudvalgets beslutninger, udtalelser og henstillinger skal offentliggores
i deres respektive officielle tidende.

Artikel 12

Rapporter

SPS-Underudvalget foreleegger Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning en rapport om sine aktiviteter og
om aktiviteterne i de tekniske arbejdsgrupper eller ad hoc-grupper, der er nedsat af SPS-Underudvalget. Rapporten
foreleegges Associeringsudvalget i dettes handelssammensztning 25 dage for dets ordinre arlige made.

Artikel 13
Sprog
1. SPS-Underudvalgets arbejdssprog er engelsk og ukrainsk.
2. Medmindre andet bestemmes, baserer SPS-Underudvalget sine dreftelser pd dokumenter, der er udarbejdet pé disse
sprog.
Artikel 14
Udgifter

1. Parterne afholder hver iser de udgifter, der paleber i forbindelse med deltagelse i SPS-Underudvalgets meder, savel
udgifter til personale, rejser og underhold som udgifter til postforsendelser og telekommunikation.

2. Udgifter i forbindelse med tilretteleeggelsen af moder og reproduktionen af dokumenter aftholdes af den part, der er
vart for medet.

3. Udgifter til tolkning pd meder og oversattelse af dokumenter til eller fra engelsk og ukrainsk med henblik pa
artikel 13, stk. 1, atholdes af den part, der er vert for medet.

Udgifter i forbindelse med tolkning og oversattelse til eller fra andre sprog atholdes direkte af den anmodende part.
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Artikel 15
Tekniske arbejdsgrupper og ad hoc-grupper

1. SPS-Underudvalget kan ved en afgerelse i henhold til aftalens artikel 74, stk. 3, om nedvendigt nedsette eller
nedlegge tekniske arbejdsgrupper eller ad hoc-arbejdsgrupper, herunder videnskabelige grupper.

2. Medlemskab af ad hoc-grupperne er ikke begranset til parternes reprasentanter. Parterne sikrer, at medlemmerne
af alle grupper, der er nedsat af SPS-Underudvalget, respekterer alle relevante krav om fortrolighed.

3. Medmindre andet er bestemt, arbejder de grupper, der er nedsat af SPS-Underudvalget, under SPS-Underudvalget
og aflaegger rapport til dette.

4. Moder i arbejdsgrupperne kan afholdes efter behov ved fysisk tilstedevaerelse eller ved hjelp af video- eller
audiokonference.

5. SPS-Underudvalget swttes i kopi pd al relevant korrespondance og alle relevante dokumenter og meddelelser
vedrerende arbejdsgruppernes aktiviteter.

6.  Arbejdsgrupperne har befgjelse til at fremsette skriftlige henstillinger til SPS-Underudvalget. Henstillingerne
vedtages i enighed i arbejdsgruppen og meddeles formanden, som rundsender henstillingerne, jf. artikel 7.

7. Medmindre andet er fastsat i nervaerende artikel, finder denne forretningsorden tilsvarende anvendelse for alle
tekniske arbejdsgrupper eller ad hoc-arbejdsgrupper, der er nedsat af SPS-Underudvalget. Henvisninger til Associerings-
udvalget i dettes handelssammensztning laeses som henvisninger til SPS-Underudvalget.

Artikel 16
ZAndringer

Denne forretningsorden kan endres ved beslutning truffet af SPS-Underudvalget i overensstemmelse med aftalens
artikel 74, stk. 5.
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UDKAST TIL
AFGORELSE Nr. ... VEDTAGET AF UNDERUDVALGET VEDRORENDE HANDEL OG
BAREDYGTIG UDVIKLING EU-UKRAINE
af ...

om vedtagelse af dets forretningsorden

UNDERUDVALGET VEDRGRENDE HANDEL OG BAREDYGTIG UDVIKLING EU-UKRAINE HAR —

under henvisning til associeringsaftalen mellem Den Europiske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab og
deres medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side ('), serlig artikel 300, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med artikel 486 i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske
Atomenergifzlleskab og deres medlemsstater pa den ene side og Ukraine pd den anden side (vaftalen<) anvendes
dele af aftalen, herunder kapitel 13 (Handel og Baredygtig Udvikling) i afsnit IV (Handel og handelsrelaterede
anliggender), midlertidigt fra den 1. januar 2016.

(2)  Aftalens artikel 300 bestemmer, at Underudvalget vedrerende Handel og Baredygtig Udvikling (-TSD-
Underudvalget«) skal fore tilsyn med gennemforelsen af aftalens afsnit IV, kapitel 13.

(3)  Ifelge aftalens artikel 300, stk. 1, vedtager TSD-Underudvalget selv sin forretningsorden —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Hermed vedtages forretningsordenen for Underudvalget vedrerende Handel og Baredygtig Udvikling som fastsat i bilaget
til denne afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i ..., den ...
Pé vegne af Underudvalget vedrorende Handel og
Beredygtig Udvikling EU-Ukraine

Formand

(') EUTL161af 29.5.2014,s. 3.
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BILAG

FORRETNINGSORDEN FOR UNDERUDVALGET VEDRORENDE HANDEL OG BAREDYGTIG UDVIKLING EU-
UKRAINE

Artikel 1
Almindelige bestemmelser

1. Underudvalget vedrerende Handel og Beredygtig Udvikling (TSD-Underudvalget»), der er nedsat i henhold til
artikel 300 i associeringsaftalen mellem Den Europziske Union og Det Europwiske Atomenergifellesskab og deres
medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side (') (vaftalen«), bistdr Associeringsudvalget i dettes
handelssammensatning, jf. aftalens artikel 465, stk. 4, i udferelsen af dets opgaver.

2. TSD-Underudvalget varetager de funktioner, der er fastlagt i kapitel 13 (Handel og baredygtig udvikling) i afsnit IV
(Handel og handelsrelaterede anliggender) i aftalen.

3. TSD-Underudvalget bestar af representanter fra hver parts administration med ansvar for handel og baredygtig
udvikling.

4. En reprasentant for Europa-Kommissionen eller Ukraine med ansvar for handel og baredygtig udvikling fungerer
som formand for TSD-Underudvalget.

5. Med henblik pd denne forretningsorden finder definitionen af udtrykket »parter« i aftalens artikel 482 anvendelse.

Artikel 2
Serlige bestemmelser

1. Medmindre andet er bestemt i narvarende forretningsorden, finder artikel 2-14 i forretningsordenen for
Associeringsudvalget EU-Ukraine tilsvarende anvendelse.

2. Henvisninger til Associeringsradet laeses som henvisninger til Associeringsudvalget i dettes handelssammensaetning.
Henvisninger til Associeringsudvalget eller Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning leeses som henvisninger
til TSD-Underudvalget.

Artikel 3
Moder

TSD-Underudvalget medes efter behov. Parterne bestraber sig pd at medes én gang om dret.

Artikel 4
ZAndring

Denne forretningsorden kan andres ved beslutning truffet af TSD-Underudvalget i overensstemmelse med aftalens
artikel 300, stk. 1.

(') EUTL161af 29.5.2014,s. 3.
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UDKAST TIL

AFGORELSE Nr. ... VEDTAGET AF TOLDUNDERUDVALGET EU-UKRAINE
af ...

om vedtagelse af dets forretningsorden

TOLDUNDERUDVALGET EU-UKRAINE HAR —

under henvisning til associeringsaftalen mellem Den Europiske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab og
deres medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side ('), serlig artikel 83, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med artikel 486 i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske
Atomenergifelleskab og deres medlemsstater pé den ene side og Ukraine pd den anden side (vaftalen«) anvendes
dele af aftalen, herunder kapitel 5 (Told og handelslettelser) i afsnit IV (Handel og handelsrelaterede anliggender),
midlertidigt fra den 1. januar 2016.

(2)  Aftalens artikel 83 bestemmer, at Toldunderudvalget overviger gennemforelsen og forvaltningen af aftalens
afsnit IV, kapitel 5.

(3)  Ifelge aftalens artikel 83, litra e), vedtager Toldunderudvalget selv sin forretningsorden —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Hermed vedtages Toldunderudvalgets forretningsorden som fastsat i bilaget til denne afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i ..., den ...

Pi vegne af Toldunderudvalget EU-Ukraine

Formand

(') EUTL161af 29.5.2014,s. 3.
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BILAG

FORRETNINGSORDEN FOR TOLDUNDERUDVALGET EU-UKRAINE

Artikel 1
Almindelige bestemmelser

1. Toldunderudvalget, der er nedsat i henhold til artikel 83 i associeringsaftalen mellem Den Europziske Union og
Det Europaiske Atomenergifellesskab og deres medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side ()
(raftalen«), udferer sine opgaver i henhold til navnte artikel.

2. Toldunderudvalget bestir af reprasentanter for Europa-Kommissionen og for Ukraine med ansvar for told og
toldrelaterede sporgsmal.

3. En reprasentant for Europa-Kommissionen eller Ukraine med ansvar for told og toldrelaterede spergsmal fungerer
som formand i overensstemmelse med artikel 2.

4. Med henblik pd denne forretningsorden finder definitionen af udtrykket »parter« i aftalens artikel 482 anvendelse.

Artikel 2
Formandskab
Toldunderudvalgets formandskab varetages af parterne pé skift 12 maneder ad gangen. Forste periode pd 12 méneder
begynder pé datoen for atholdelse af Associeringsudvalgets forste made og slutter den 31. december samme &r.
Artikel 3
Meoder

1. Medmindre andet er aftalt mellem parterne, moades Toldunderudvalget en gang om dret eller efter anmodning fra
en af parterne.

2. Formanden indkalder til mogderne i Toldunderudvalget, der atholdes pd en dato og et sted, som aftales mellem
parterne. Modeindkaldelsen udsendes af formanden senest 28 kalenderdage for medets begyndelse, medmindre parterne
bestemmer andet.

3. Maderne i Toldunderudvalget kan atholdes ved hjalp af enhver form for aftalte teknologiske hjelpemidler, sdsom
video- eller audiokonference.

4. Mellem mederne kan Toldunderudvalget ogsa behandle sporgsmal skriftligt.

Artikel 4
Delegationer

Inden hvert mede underretter hver part gennem Toldunderudvalgets sekretariat, jf. artikel 5, den anden part om den
planlagte sammensatning af partens delegation.

(') EUTL161af 29.5.2014,s. 3.
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Artikel 5
Sekretariat

En embedsmand med ansvar for told og toldrelaterede sporgsmdl fra henholdsvis Europa-Kommissionen og Ukraine
fungerer sammen som sekretarer for Toldunderudvalget og udferer sekretariatsopgaverne i faellesskab, idet de udviser
gensidig tillid og samarbejdsvilje.

Artikel 6

Korrespondance

1. Korrespondance stilet til Toldunderudvalget sendes til sekreteeren for en af parterne, som derpd underretter den
anden sekreter.

2. Sekretariatet sorger for, at korrespondance stilet til Toldunderudvalget videresendes til formanden og om
nedvendigt rundsendes i overensstemmelse med artikel 7.

3. Korrespondance fra formanden sendes af Toldunderudvalgets sekretariat til parterne pa vegne af formanden. Sddan
korrespondance rundsendes om nedvendigt i overensstemmelse med artikel 7.
Artikel 7
Dokumenter
1. Dokumenter rundsendes via Toldunderudvalgets sekretariat.

2. Hver part sender sine dokumenter til sin sekretaer. Den pdgaldende sekretaer videresender dokumenterne til den
anden parts sekreter.

3. Sekretzren for Unionen rundsender dokumenterne til de relevante reprasentanter for Unionen og satter
systematisk sekreteren for Ukraine i kopi. Sekretzren for Unionen sender en kopi af de endelige dokumenter til
sekretaererne for Associeringsudvalget i dettes handelssammensaetning.

4. Sekreteren for Ukraine rundsender dokumenterne til de relevante reprasentanter for Ukraine og satter systematisk
sekreteeren for Unionen i kopi. Sekreteeren for Ukraine sender en kopi af de endelige dokumenter til sekretaererne for
Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning.

Artikel 8

Fortrolig behandling af oplysninger

Mederne i Toldunderudvalget er ikke offentlige, medmindre parterne bestemmer andet.
Naér en part indgiver oplysninger til Toldunderudvalget, der er angivet som fortrolige, behandler den anden part disse
oplysninger fortroligt.

Artikel 9

Dagsorden for mederne

1. Toldunderudvalgets sekretariat udarbejder pd grundlag af forslag fra parterne en forelgbig dagsorden for hvert
mede. Den forelgbige dagsorden skal indeholde de punkter, som en part ved fremleggelse af relevante dokumenter
senest 21 kalenderdage for madet har anmodet sekretariatet om at optage pd dagsordenen.
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2. Den forelgbige dagsorden rundsendes sammen med relevante dokumenter og i overensstemmelse med artikel 7
senest 15 kalenderdage for medets begyndelse.

3. Dagsordenen godkendes af Toldunderudvalget ved hvert medes begyndelse. Punkter, som ikke figurerer pd den
forelgbige dagsorden, kan optages pd dagsordenen, hvis parterne er enige herom.

4. Formanden kan ad hoc og med den anden parts samtykke indbyde reprasentanter for andre af parternes organer
eller uatheengige eksperter til at deltage i Toldunderudvalgets meder som observaterer for at give oplysninger om
bestemte emner. Parterne sikrer, at sddanne observatarer respekterer eventuelle krav om fortrolighed.

5. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i stk. 1 og 2 navnte frister for at tage hensyn til serlige
omstaendigheder.

Artikel 10
Protokol og praktiske konklusioner

1. Sekreteren for den part, der varetager formandskabet, udarbejder et udkast til protokol indeholdende praktiske
konklusioner for hvert mede.

2. Udkastet til protokol indeholdende de praktiske konklusioner foreleegges Toldunderudvalget til godkendelse.
Protokollen og de praktiske konklusioner skal godkendes inden for 28 kalenderdage efter hvert mede i Toldunder-
udvalget. Der sendes en kopi af udkastet til protokol til hver af de adressater, der er omhandlet i artikel 7.

Artikel 11
Afgorelser og henstillinger

1. Toldunderudvalget vedtager praktiske ordninger, foranstaltninger, afgorelser og henstillinger, jf. aftalens artikel 83.
Vedtagelsen kraver enighed mellem parterne, efter at disse har gennemfert deres respektive interne procedurer for
vedtagelsen. Afgerelserne er bindende for parterne, der traffer passende foranstaltninger for at gennemfere dem.

2. Hver afgorelse eller henstilling undertegnes af en reprasentant for hver part. Reprasentanterne undertegner disse
dokumenter i lgbet af det mede, hvor den pagaldende afgorelse eller henstilling vedtages, jf. dog stk. 3.

3. Efter aftale mellem parterne kan Toldunderudvalget vedtage afgorelser eller henstillinger ved skriftlig procedure,
efter at disse har gennemfort deres respektive interne procedurer. Den skriftlige procedure bestdr af udveksling af noter
mellem de to sekretwrer, der handler efter aftale med parterne. Til dette formal rundsendes forslagets ordlyd
i overensstemmelse med artikel 7 med en frist pd mindst 21 kalenderdage til at fremkomme med eventuelle forbehold
eller @endringer. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i dette stykke angivne frister for at tage hensyn til
serlige omstendigheder. Nér teksten er vedtaget, undertegnes afgorelsen eller henstillingen af en reprasentant for hver
part.

4. Retsakter vedtaget af Toldunderudvalget betegnes »afgarelse« eller »henstilling«. Hver enkelt afgorelse traeder i kraft
pa dagen for vedtagelsen, medmindre andet fastsattes i afgorelsen.

5. Toldunderudvalgets afgorelser og henstillinger autentificeres af de to sekreteerer.

6.  Afgorelser og henstillinger rundsendes til begge parter.
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7. Sekretariatet for Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning underrettes om alle Toldunderudvalgets
afgerelser, udtalelser, henstillinger, rapporter og andre aftalte foranstaltninger.

8.  Hver part kan bestemme, hvorvidt Toldunderudvalgets afgerelser og henstillinger skal offentliggores i deres
respektive officielle tidende.

Artikel 12
Rapporter

Toldunderudvalget rapporterer til Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning ved hvert ordinert drligt mede
i Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning.

Artikel 13
Sprog
1. Toldunderudvalgets arbejdssprog er engelsk og ukrainsk.

2. Medmindre andet bestemmes, baserer Toldunderudvalget sine dreftelser pd dokumenter, der er udarbejdet pa disse
sprog.

Artikel 14
Udgifter

1. Parterne afholder hver iser de udgifter, der palgber i forbindelse med deltagelse i Toldunderudvalgets meder, sdvel
udgifter til personale, rejser og underhold som udgifter til postforsendelser og telekommunikation.

2. Udgifter i forbindelse med tilretteleeggelsen af mader og reproduktionen af dokumenter atholdes af den part, der er
vart for medet.

3. Udgifter til tolkning pd meder og oversattelse af dokumenter til eller fra engelsk og ukrainsk med henblik pd
artikel 13, stk. 1, afholdes af den part, der er veart for medet.

Udgifter til tolkning og oversattelse til eller fra andre sprog atholdes direkte af den anmodende part.

Artikel 15
Zndringer

Denne forretningsorden kan andres ved afgerelse truffet af Toldunderudvalget i overensstemmelse med aftalens
artikel 83, litra €).
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UDKAST TIL

AFGORELSE Nr. ... VEDTAGET AF UNDERUDVALGET VEDRORENDE GEOGRAFISKE
BETEGNELSER EU-UKRAINE

af ...

om vedtagelse af dets forretningsorden

UNDERUDVALGET VEDRORENDE GEOGRAFISKE BETEGNELSER EU-UKRAINE HAR —

under henvisning til associeringsaftalen mellem Den Europiske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab og
deres medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side ('), serlig artikel 211, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med artikel 486 i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske
Atomenergifzlleskab og deres medlemsstater pa den ene side og Ukraine pd den anden side (vaftalen<) anvendes
dele af aftalen, herunder underafdeling 3 (Geografiske betegnelser) i afsnit IV (Handel og handelsrelaterede
anliggender), kapitel 9 (Intellektuel ejendomsret), afdeling 2, midlertidigt fra den 1. januar 2016.

(2)  Aftalens artikel 211 bestemmer, at Underudvalget vedrerende Geografiske Betegnelser (»GI-Underudvalget«) skal
overvage udviklingen af aftalen for sd vidt angér geografiske betegnelser og fungere som et forum for samarbejde
og dialog om geografiske betegnelser.

(3)  Ifelge aftalens artikel 211, stk. 2, vedtager GI-Underudvalget selv sin forretningsorden —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Hermed vedtages forretningsordenen for GI-Underudvalget som fastsat i bilaget til denne afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i ..., den ...
Pa vegne af Underudvalget vedrorende Geografiske
Betegnelser EU-Ukraine

Formand

(') EUTL161af 29.5.2014,s. 3.
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BILAG

FORRETNINGSORDEN FOR UNDERUDVALGET VEDRORENDE GEOGRAFISKE BETEGNELSER EU-UKRAINE

Artikel 1
Almindelige bestemmelser

1. Underudvalget vedrerende Geografiske Betegnelser (»GI-Underudvalget«), der er nedsat i henhold til artikel 211
i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab og deres medlemsstater pa
den ene side og Ukraine pd den anden side (!) (vaftalen«), bistdr Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning, jf.
aftalens artikel 465, stk. 4, i udferelsen af dets opgaver.

2. GI-Underudvalget udferer de opgaver, der er fastsat i aftalens artikel 211.

3. GI-Underudvalget bestdr af reprasentanter for Europa-Kommissionen og for Ukraine med ansvar for geografiske
betegnelser.

4.  Parterne udpeger hver deres delegationsleder, der fungerer som kontaktperson for alle spergsmél vedrerende
underudvalget.

5. Delegationslederne fungerer som formand i overensstemmelse med artikel 2.

6.  Hver delegationsleder kan uddelegere alle eller en del af sine funktioner til en udpeget stedfortrader, i hvilket
tilfeelde alle henvisninger til delegationslederen ogsa gaelder den udpegede stedfortrader.

7. Med henblik pa denne forretningsorden finder definitionen af udtrykket »parter« i aftalens artikel 482 anvendelse.

Artikel 2
Formandskab
Gl-Underudvalgets formandskab varetages af parterne pé skift 12 méneder ad gangen. Forste periode pd 12 maneder
begynder pé datoen for atholdelse af Associeringsudvalgets forste made og slutter den 31. december samme &r.
Artikel 3
Meoder

1. Medmindre andet er aftalt mellem parterne, medes GI-Underudvalget skiftevis i Unionen og i Ukraine efter
anmodning fra en af parterne og under alle omsteendigheder senest 90 kalenderdage, efter at anmodningen er fremsat.

2. Formanden indkalder til mederne i GI-Underudvalget, der atholdes pé en dato og et sted, som aftales mellem
parterne. Madeindkaldelsen udsendes af formanden senest 28 kalenderdage for madets begyndelse, medmindre parterne
aftaler andet.

3. Indkaldelse til de ordinaere meder i GI-Underudvalget sker si vidt muligt i god tid fer det ordinere mede
i Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning.

4. Moderne i Gl-Underudvalget kan undtagelsesvist atholdes ved hjalp af enhver form for aftalte teknologiske
hjelpemidler, herunder videokonference.

(') EUTL161af 29.5.2014,s. 3.
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Artikel 4
Delegationer
Inden hvert mede underretter hver part gennem GI-Underudvalgets sekretariat, jf. artikel 5, den anden part om den
planlagte sammensatning af partens delegation.
Artikel 5
Sekretariat

En reprasentant for Europa-Kommissionen henholdsvis Ukraine udpeges af den respektive delegationsleder til sammen
at fungere som sekretarer for GI-Underudvalget og udfere sekretariatsopgaverne i fallesskab, idet de udviser gensidig
tillid og samarbejdsvilje.

Artikel 6

Korrespondance

1. Korrespondance stilet til GI-Underudvalget sendes til sekretaeren for en af parterne, som derpd underretter den
anden sekreter.

2. Sekretariatet serger for, at korrespondance stilet til Gl-Underudvalget videresendes til formanden og om
nedvendigt rundsendes i overensstemmelse med artikel 7.

3. Korrespondance fra formanden sendes af GI-Underudvalgets sekretariat til parterne pd vegne af formanden. Sidan
korrespondance rundsendes om nedvendigt i overensstemmelse med artikel 7.
Artikel 7
Dokumenter
1. Dokumenter rundsendes via GI-Underudvalgets sekretariat.

2. Hver part sender sine dokumenter til sin sekretaer. Sekreteren videresender dokumenterne til den anden parts
sekreteer.

3. Sekretzren for Unionen rundsender dokumenterne til de relevante reprasentanter for Unionen og satter
systematisk sekreteeren for Ukraine og sekretaererne for Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning i kopi.

4. Sekreteren for Ukraine rundsender dokumenterne til de relevante reprasentanter for Ukraine og satter systematisk
sekretaeren for Unionen og sekretarerne for Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning i kopi.
Artikel 8
Fortrolig behandling af oplysninger
Meaderne i GI-Underudvalget er ikke offentlige, medmindre parterne bestemmer andet.

Nér en part indgiver oplysninger til GI-Underudvalget, der er angivet som fortrolige, behandler den anden part disse
oplysninger fortroligt.
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Artikel 9

Dagsorden for mederne

1. Gl-Underudvalgets sekretariat udarbejder pa grundlag af forslag fra parterne en forelebig dagsorden for hvert mede
samt et udkast til praktiske konklusioner, jf. artikel 10. Den forelgbige dagsorden skal indeholde de punkter, som en part
ved fremlaggelse af relevante dokumenter senest 21 kalenderdage for medet har anmodet GI-Underudvalgets sekretariat
om at optage pd dagsordenen.

2. Den forelgbige dagsorden rundsendes sammen med relevante dokumenter i overensstemmelse med artikel 7 senest
15 kalenderdage for modets begyndelse.

3. Dagsordenen vedtages af formanden og den anden delegationsleder ved hvert medes begyndelse. Punkter, som ikke
figurerer pd den forelobige dagsorden, kan optages pa dagsordenen, hvis parterne er enige herom.

4. Formanden kan ad hoc og med den anden parts samtykke indbyde reprasentanter for andre af parternes organer
eller uathengige eksperter til at deltage i GI-Underudvalgets meder som observatgrer for at give oplysninger om
bestemte emner. Parterne sikrer, at sddanne observaterer respekterer eventuelle krav om fortrolighed.

5. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i stk. 1 og 2 navnte frister for at tage hensyn til serlige
omstaendigheder.

Artikel 10

Protokol og praktiske konklusioner

1. De to sekretarer udarbejder sammen et udkast til protokol for hvert made.

2. Protokollen indeholder i almindelighed for hvert punkt pd dagsordenen:

a) en liste over modedeltagere, embedsmand, der ledsagede dem, og eventuelle observaterer, der deltog i medet
b) de dokumenter, der er forelagt GI-Underudvalget

c) de erkleringer, som GI-Underudvalget har anmodet om at fi optaget i protokollen, og

d) om nedvendigt de praktiske konklusioner fra medet, jf. stk. 4.

3. Udkastet til protokol foreleegges GI-Underudvalget til godkendelse. Udkastet skal godkendes inden for
28 kalenderdage efter hvert mede i GI-Underudvalget. Der sendes en kopi af den godkendte protokol til hver af de
adressater, der er omhandlet i artikel 7.

4. Gl-Underudvalgets sekreteer for den part, der varetager formandskabet, udarbejder et udkast til praktiske
konklusioner og rundsender det til parterne sammen med dagsordenen som hovedregel senest 15 kalenderdage for
medets begyndelse. Udkastet ajourferes i takt med, at medet skrider frem, sdledes at GI-Underudvalget ved medets
afslutning, hvis ikke andet er aftalt, vedtager de praktiske konklusioner, der afspejler de opfelgende foranstaltninger, som
parterne er blevet enige om. Nér der er opndet enighed om de praktiske konklusioner, vedleegges de protokollen, og
deres gennemforelse tages op til revision pé senere meder i GI-Underudvalget. GI-Underudvalget vedtager til det formal
en model, som gor det muligt at folge hver enkelt foranstaltning i forhold til en bestemt frist.
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Artikel 11
Afgorelser

1. GI-Underudvalget har befojelse til at vedtage afgerelser i de i aftalens artikel 211, stk. 3, navnte tilfelde.
Afgprelserne vedtages ved enighed mellem parterne, efter at disse har gennemfort deres respektive interne procedurer
for vedtagelsen. Afgorelserne er bindende for parterne, der treffer passende foranstaltninger for at gennemfore dem.

2. Hver afgerelse undertegnes af en reprasentant for hver part. Reprasentanterne undertegner disse dokumenter
i lobet af det mede, hvor den pagaldende afgorelse vedtages, jf. dog stk. 3.

3. Hvis parterne er enige herom, kan Gl-Underudvalget vedtage afgerelser ved skriftlig procedure, efter at parterne
har gennemfort deres respektive interne procedurer. Den skriftlige procedure bestdr af udveksling af noter mellem de to
sekreteerer, der handler pd grundlag af enighed mellem parterne. Til dette formdl rundsendes forslagets ordlyd
i overensstemmelse med artikel 7 med en frist pd mindst 21 kalenderdage til at fremkomme med eventuelle forbehold
eller andringer. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i dette stykke angivne frister for at tage hensyn til
serlige omstendigheder. Nar teksten er vedtaget, undertegnes afgerelsen af en reprasentant for hver part.

4. Retsakter vedtaget af GI-Underudvalget betegnes »afgerelse«. Hver enkelt afgerelse traeder i kraft pd dagen for
vedtagelsen, medmindre andet fastsattes i afgorelsen.

5. GI-Underudvalgets afgorelser autentificeres af de to sekretzrer.
6.  Afgorelserne rundsendes til begge parter.

7. Sekretariatet for Associeringsudvalget i dettes handelssammens®tning underrettes om alle GI-Underudvalgets
afgerelser, rapporter og andre aftalte foranstaltninger.

8. Hver part kan bestemme, hvorvidt GI-Underudvalgets afgorelser skal offentliggeres i deres respektive officielle
tidende.

Artikel 12

Rapporter

1. GI-Underudvalget rapporterer om sine aktiviteter til Associeringsudvalget i dettes handelssammensatning ved hvert
ordinert mede i sidstnavnte udvalg.

2. Rapporterne vedtages ved konsensus mellem parterne og betegnes »rapport«. Rapporterne rundsendes til begge
parter.

3. Proceduren for vedtagelse af afgorelser, jf. artikel 11, stk. 2 og 3, finder tilsvarende anvendelse pd rapporter.

Artikel 13
Sprog
1. Gl-Underudvalgets arbejdssprog er engelsk og ukrainsk.

2. Medmindre andet bestemmes, baserer GI-Underudvalget sine dreftelser pd dokumenter, der er udarbejdet pa disse
sprog.
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Artikel 14
Udgifter

1. Parterne afholder hver isaer de udgifter, der péleber i forbindelse med deltagelse i GI-Underudvalgets meder, sével
udgifter til personale, rejser og underhold som udgifter til postforsendelser og telekommunikation.

2. Udgifter i forbindelse med tilretteleeggelsen af meder og reproduktionen af dokumenter atholdes af den part, der er
vart for medet.

3. Udgifter til tolkning pd meder og oversattelse af dokumenter til eller fra engelsk og ukrainsk med henblik pa
artikel 13, stk. 1, atholdes af den part, der er veart for medet.

Udgifter til tolkning og oversattelse til eller fra andre sprog atholdes direkte af den anmodende part.

Artikel 15
Andringer

Denne forretningsorden kan endres ved afgerelse truffet af GI-Underudvalget i overensstemmelse med aftalens
artikel 211, stk. 2.
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